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See the notice on TED website

208329-2026 - Licitación
Alemania – Contenedores de basura – Fahrbare Abfallsammelbehälter aus Kunststoff
OJ S 60/2026 26/03/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Stadt Mannheim, Stadtraumservice Mannheim
Correo electrónico: 760vergabe@mannheim.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Fahrbare Abfallsammelbehälter aus Kunststoff
Descripción: Fahrbare Abfallsammelbehälter aus Kunststoff
Identificador del procedimiento: a91c0e1e-7bac-4191-b108-1ccdbddeb28a
Identificador interno: 08/26/76.7
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 44613700 Contenedores de basura

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Mannheim
Código postal: 68167
Subdivisión del país (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: Der Vertrag endet losspezifisch 24 Monate nach 
Zuschlagserteilung oder mit Erreichen der losspezifischen Gesamthöchstmenge, je nachdem, 
welches Ereignis zuerst eintritt. Unabhängig davon endet die Lieferverpflichtung für eine 
einzelne Fraktion (z.B. Volumen 60 l Deckel RM) eines Loses bereits vorzeitig, sobald deren 
spezifische Höchstmenge erreicht ist. Ein weiterer Abruf dieser Fraktion ist dann 
ausgeschlossen; die Lieferverpflichtung für die übrigen Fraktionen des Loses bleibt bis zum 
Erreichen von deren Höchstmengen oder dem losspezifischen Vertragsende unberührt. 12 
Monate nach Zuschlagserteilung kann eine Preisanpassung über die in Punkt 11 
Leistungsbeschreibung beschriebene Preisgleitklausel erfolgen.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/208329-2026
mailto:760vergabe@mannheim.de
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2.1.5.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Número máximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2
Condiciones del contrato: 
Número máximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio, Documento de contratación
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: Bezüglich 
der Ausschlussgründe gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 
126 GWB. Weitere Ausschlussgründe können in den Vergabeunterlagen genannt sein.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: 60 l - 240 l einschl. dbzgl. Ersatzteile
Descripción: Vergabegegenstand ist eine Rahmenvereinbarung mit einem 
Wirtschaftsteilnehmer über die Lieferung von fahrbaren Abfallsammelbehältern aus Kunststoff 
mit den Volumen 60 l - 240 l einschließlich dbzgl. Ersatzteile. Der Vertrag endet losspezifisch 
24 Monate nach Zuschlagserteilung oder mit Erreichen der losspezifischen 
Gesamthöchstmenge, je nachdem, welches Ereignis zuerst eintritt. Unabhängig davon endet 
die Lieferverpflichtung für eine einzelne Fraktion (z.B. Volumen 60 l Deckel RM) eines Loses 
bereits vorzeitig, sobald deren spezifische Höchstmenge erreicht ist. Ein weiterer Abruf dieser 
Fraktion ist dann ausgeschlossen; die Lieferverpflichtung für die übrigen Fraktionen des Loses 
bleibt bis zum Erreichen von deren Höchstmengen oder dem losspezifischen Vertragsende 
unberührt. 12 Monate nach Zuschlagserteilung kann eine Preisanpassung über die in Punkt 
11 Leistungsbeschreibung beschriebene Preisgleitklausel erfolgen.
Identificador interno: LOT-0001

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 44613700 Contenedores de basura

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Mannheim
Código postal: 68169
Subdivisión del país (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 24 Meses

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
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Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio, Documento de contratación
Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Mit der Angebotsabgabe vorzulegende Unterlagen für 
Los 1 / Los 2: • Eigenerklärung, dass alle Teile des Abfallsammelbehälters recycelbar sind • 
Nachweis, dass die Montage von Sudhaus-Schwerkraftschlössern ohne Modifikation möglich 
ist (wird bei Behälterbemusterung geprüft) • Nachweis 30% Recyclatanteil

Criterio: Proporción de subcontratación
Descripción del criterio de selección: Mit der Angebotsabgabe vorzulegende Unterlagen für 
LOS 1 / LOS 2 jeweils: • falls zutreffend, VHB 233 Verzeichnis der 
Nachunternehmerleistungen • falls zutreffend, VHB 235 Verzeichnis der Leistungen / 
Kapazitäten anderer Unternehmen • falls zutreffend, VHB 236 Verpflichtungserklärung anderer 
Unternehmen

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la 
calidad
Descripción del criterio de selección: Mit der Angebotsabgabe vorzulegende Unterlagen für 
Los 1 / Los 2: • Vorlage Zertifikat als Nachweis der Erfüllung der Anforderungen der DIN EN 
840 von einem akkreditierten Institut • Vorlage des RAL-Gütezeichen nach RAL-GZ 951/1 von 
einem akkreditierten Institut • Vorlage Zertifikat als Nachweis der Erfüllung der Anforderungen 
der der Richtlinie 2000/14/EG von einem akkreditierten Institut

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Mit der Angebotsabgabe vorzulegende Unterlagen für 
Los 1 / Los 2, Eigenerklärung durch Angebotsabgabe: Eigenerklärung des Bieters gem. VHB 
633 Glp. 6: dass die gewerberechtlichen Voraussetzungen für die Ausführung der 
angebotenen Leistung erfüllt werden; falls zutreffend, VHB 234 Erklärung Bieter-
/Arbeitsgemeinschaft.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Nachhaltige Beschaffung
Descripción: Anteil Recyclat, "Blauer Engel" Zertifikat, Räder aus Recyclingmaterial, Leichte 
und zerstörungsfreie Demontage der Hauptkomponenten wie Deckel, Räder/Rollen und 
Achsen, Achsen in Hohlachsen-Konstruktion, Energie: Anteil Grüne Energie, 
Umweltzertifizierungen: ISO 14001 Umweltmanagementsystem, ISO 50001 
Energiemanagementsystem. .
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 35
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Schlüssiges Lieferkonzept
Descripción: Darstellung der Organisation der Behälterlieferung, aus der sich die 
Lieferzuverlässigkeit ableiten lässt; Maßnahmen zur Sicherstellung rechtzeitiger Anlieferung.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 5
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Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Qualität 2-Rad
Descripción: Kamm verstärkte Wabenstruktur, Durchgehendes Griffstück mit asymmetrischem 
Steg, Wandstärke > 3,2 mm, Lärmgedämmter Deckel 92 dB. .
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 20
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Verweis:
Descripción: Die vollständigen Zuschlagskriterien entnehmen Sie bitte Glp. 8 Besondere 
Bewerbungsbedingungen.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 0
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripción: Gesamtangebotspreis max. Abrufmenge
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 40

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d19be1e28-
6f7193ff6fdbb5c4

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Permitida
Dirección para la presentación: https://www.auftragsboerse.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de ofertas: 05/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 149 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Nachforderung von Unterlagen nach den rechtlichen 
Vorschriften und Ermessen.
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 05/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Erklärung zur Einhaltung der ILO-
Kernarbeitsnormen Eigenerklärung RUS Sanktionen Art 5k - 2023

https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d19be1e28-6f7193ff6fdbb5c4
https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d19be1e28-6f7193ff6fdbb5c4
https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d19be1e28-6f7193ff6fdbb5c4
https://www.auftragsboerse.de
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Facturación electrónica: No autorizada
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitación
Número máximo de participantes: 1
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer beim 
Regierungspräsidium Karlsruhe
Información sobre los plazos de revisión: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die 
Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist 
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat 
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht (1) Öffentliche 
Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berücksichtigt werden sollen, über den 
Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, über die Gründe der 
vorgesehenen Nichtberücksichtigung ihres Angebots und über den frühesten Zeitpunkt des 
Vertragsschlusses unverzüglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch für Bewerber, denen 
keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfügung gestellt wurde, bevor 
die Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein 
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1 
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, 
verkürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung 
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter 
und Bewerber kommt es nicht an.
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Vergabekammer beim Regierungspräsidium Karlsruhe

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: 660 l - 1.100 l einschl. dbzgl. Ersatzteile
Descripción: Vergabegegenstand ist eine Rahmenvereinbarung mit einem 
Wirtschaftsteilnehmer über die Lieferung von fahrbaren Abfallsammelbehältern aus Kunststoff 
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mit den Volumen 660 l - 1.100 l einschließlich dbzgl. Ersatzteile. Der Vertrag endet 
losspezifisch 24 Monate nach Zuschlagserteilung oder mit Erreichen der losspezifischen 
Gesamthöchstmenge, je nachdem, welches Ereignis zuerst eintritt. Unabhängig davon endet 
die Lieferverpflichtung für eine einzelne Fraktion (z.B. Volumen 60 l Deckel RM) eines Loses 
bereits vorzeitig, sobald deren spezifische Höchstmenge erreicht ist. Ein weiterer Abruf dieser 
Fraktion ist dann ausgeschlossen; die Lieferverpflichtung für die übrigen Fraktionen des Loses 
bleibt bis zum Erreichen von deren Höchstmengen oder dem losspezifischen Vertragsende 
unberührt. 12 Monate nach Zuschlagserteilung kann eine Preisanpassung über die in Punkt 
11 Leistungsbeschreibung beschriebene Preisgleitklausel erfolgen.
Identificador interno: LOT-0002

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 44613700 Contenedores de basura

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Mannheim
Código postal: 68169
Subdivisión del país (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 24 Meses

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio, Documento de contratación
Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Mit der Angebotsabgabe vorzulegende Unterlagen für 
Los 1 / Los 2: • Eigenerklärung, dass alle Teile des Abfallsammelbehälters recycelbar sind • 
Nachweis, dass die Montage von Sudhaus-Schwerkraftschlössern ohne Modifikation möglich 
ist (wird bei Behälterbemusterung geprüft) • Nachweis 30% Recyclatanteil

Criterio: Proporción de subcontratación
Descripción del criterio de selección: Mit der Angebotsabgabe vorzulegende Unterlagen für 
LOS 1 / LOS 2 jeweils: • falls zutreffend, VHB 233 Verzeichnis der 
Nachunternehmerleistungen • falls zutreffend, VHB 235 Verzeichnis der Leistungen / 
Kapazitäten anderer Unternehmen • falls zutreffend, VHB 236 Verpflichtungserklärung anderer 
Unternehmen
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Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la 
calidad
Descripción del criterio de selección: Mit der Angebotsabgabe vorzulegende Unterlagen für 
Los 1 / Los 2: • Vorlage Zertifikat als Nachweis der Erfüllung der Anforderungen der DIN EN 
840 von einem akkreditierten Institut • Vorlage des RAL-Gütezeichen nach RAL-GZ 951/1 von 
einem akkreditierten Institut • Vorlage Zertifikat als Nachweis der Erfüllung der Anforderungen 
der der Richtlinie 2000/14/EG von einem akkreditierten Institut

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Mit der Angebotsabgabe vorzulegende Unterlagen für 
Los 1 / Los 2, Eigenerklärung durch Angebotsabgabe: Eigenerklärung des Bieters gem. VHB 
633 Glp. 6: dass die gewerberechtlichen Voraussetzungen für die Ausführung der 
angebotenen Leistung erfüllt werden; falls zutreffend, VHB 234 Erklärung Bieter-
/Arbeitsgemeinschaft.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Nachhaltige Beschaffung
Descripción: Anteil Recyclat, "Blauer Engel" Zertifikat, Räder aus Recyclingmaterial, Leichte 
und zerstörungsfreie Demontage der Hauptkomponenten wie Deckel, Räder/Rollen und 
Achsen, Achsen in Hohlachsen-Konstruktion, Energie: Anteil Grüne Energie, 
Umweltzertifizierungen: ISO 14001 Umweltmanagementsystem, ISO 50001 
Energiemanagementsystem
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 35
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Schlüssiges Lieferkonzept
Descripción: Darstellung der Organisation der Behälterlieferung, aus der sich die 
Lieferzuverlässigkeit ableiten lässt; Maßnahmen zur Sicherstellung rechtzeitiger Anlieferung
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 5
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Qualität 4-Rad
Descripción: Verhalten an Schüttung (Lässt sich der Behälter gut an die Schüttung hängen? 
Hat der Behälter einen Bauch, sodass das Einhängen erschwert ist?); Bedienung der Bremse 
(Schließt zuverlässig und ausreichend?); Wandstärke > 3,2 mm; Deckel schließt bündig mit 
Korpus (Funktion Sudhaus-Schloss); Leichtgängige Rollen (kein Haken oder Blockieren, nicht 
schwergängig).
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 20
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Verweis:
Descripción: Die vollständigen Zuschlagskriterien entnehmen Sie bitte Glp. 8 Besondere 
Bewerbungsbedingungen.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 0
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Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripción: Gesamtangebotspreis max. Abrufmenge
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 40

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d19be1e28-
6f7193ff6fdbb5c4

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Permitida
Dirección para la presentación: https://www.auftragsboerse.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de ofertas: 05/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 149 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Nachforderung von Unterlagen nach den rechtlichen 
Vorschriften und Ermessen.
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 05/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Erklärung zur Einhaltung der ILO-
Kernarbeitsnormen Eigenerklärung RUS Sanktionen Art 5k - 2023
Facturación electrónica: No autorizada
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitación
Número máximo de participantes: 1
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer beim 
Regierungspräsidium Karlsruhe

https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d19be1e28-6f7193ff6fdbb5c4
https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d19be1e28-6f7193ff6fdbb5c4
https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d19be1e28-6f7193ff6fdbb5c4
https://www.auftragsboerse.de
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Información sobre los plazos de revisión: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die 
Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist 
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat 
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht (1) Öffentliche 
Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berücksichtigt werden sollen, über den 
Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, über die Gründe der 
vorgesehenen Nichtberücksichtigung ihres Angebots und über den frühesten Zeitpunkt des 
Vertragsschlusses unverzüglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch für Bewerber, denen 
keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfügung gestellt wurde, bevor 
die Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein 
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1 
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, 
verkürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung 
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter 
und Bewerber kommt es nicht an.
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Vergabekammer beim Regierungspräsidium Karlsruhe

8. Organizaciones

8.1.  ORG-7001
Denominación oficial: Stadt Mannheim, Stadtraumservice Mannheim
Número de registro: 08222000-A2754-23
Dirección postal: Käfertaler Straße 248
Localidad: Mannheim
Código postal: 68167
Subdivisión del país (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
País: Alemania
Correo electrónico: 760vergabe@mannheim.de
Teléfono: 49 621-293-5976
Dirección de internet: https://www.mannheim.de/abfallwirtschaft
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-7004

mailto:760vergabe@mannheim.de
https://www.mannheim.de/abfallwirtschaft
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Denominación oficial: Vergabekammer beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Número de registro: 08-A9866-40
Dirección postal: Kapellenstraße 17
Localidad: Karlsruhe
Código postal: 76131
Subdivisión del país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemania
Correo electrónico: Vergabekammer@rpk.bwl.de
Teléfono: +49 7219260
Fax: +49 7219263985
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-7005
Denominación oficial: Vergabekammer beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Número de registro: .08-A9866-40
Dirección postal: Kapellenstraße 17
Localidad: Karlsruhe
Código postal: 76131
Subdivisión del país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemania
Correo electrónico: Vergabekammer@rpk.bwl.de
Teléfono: +49 7219260
Fax: +49 7219263985
Funciones de esta organización: 
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-7006
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: f15e21af-ccd7-4fb5-8c54-22a9d7db0595  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 25/03/2026 11:08:30 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora 
de verano de Europa Occidental
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 208329-2026
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